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DIRECTION REGIONALE DES DOUANES ET DROITS INDIRECTS DE LYON
POLE D'ACTION ECONOMIQUE

DECISION DE FERMETURE D'UN DEBIT DE TABAC ORDINAIRE PERMANENT
SUR LA COMMUNE DE CHAMBOST-ALLIERES (69870)

Le directeur régional des douanes et droits indirects de Lyon,

Vu le Code Général des Imp6éts, et notamment son article 568 ;
Vu le décret n° 2010-720 du 28 juin 2010, et notamment ses articles 2, 8 et 37;

DECIDE :

Article 1 : La fermeture définitve du débit de tabac sis Le Bourg 69870 CHAMBOST-ALLIERES
consécutive a I'expiration d’'une période de fermeture provisoire a compter du quatorze aout

deux mille dix-huit.

Fait a Lyon, le 13 ao(t 2018
Le directeur régional,
Luc COPER

Cette décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Lyon dans les
deux mois qui suivent la date de publication de la décision.
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Mission Inter-Services de I’Eau
et de la Nature du Rhéne

ARRETE n° DDT_SEN_2018_08 14_B73

prenant les mesures de vigilance, d’alerte et d’alerte renforcée pour certains usages de I'eau
dans le département du Rhéne et de la métropole de Lyon

Préfet de la région Auvergne-Rhéne-Alpes,
Préfet de la zone de défense et de sécurité
Sud-Est,

Préfet du Rhone,

VU le Code de 'Environnement et notamment ses articles L.211-3 et R.211-66

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet, a l'organisation et & F'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Stéphane BOUILLON en qualité de préfet de |a région
Auvergne-Rhone- Alpes, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Est, préfet du Rhéne (hors classe) ;

VU l'arréte préfectoral n®PREF_DIA_BCI_20178_01_11_05 du 15 janvier 2018 portant délégation de signature 3
M. Emmanuel AUBRY, préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhéne, préfet délégué pour I'égalité des
chances auprés du préfet de la région Auvergne-Rhdne-Alpes, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-
Est, préfet du Rhéne ;

VU l'arrété préfectoral cadre N° DDT_SEN_2016_06_06_B35 du 06 juin 2016 fixant le cadre des mesures de
préservation de la ressource en eau en période d'étiage pour les cours d'eau et les nappes d’eaux souterraines
du département du Rhone et de la métropole de Lyon ;

Vu l'arrété préfectoral N° °DDT_SEN_2018_07_31_B 67 ;
VU les débits observés dans les cours d'eau du département du Rhéne et de la Métropole de Lyon |

VU les niveaux constatés sur les nappes d'eau souterraines de 'Est Lyonnais- couloir de Meyzieu — et des
alluvions plioccénes du Val de Sabdne,

CONSIDERANT que les prévisions pluvicmétriques ne permettent pas d’entrevoir une amélioration nette et
pérenne de la situation du réseau hydrographique et hydrologique ;

CONSIDERANT la détérioration de la situation hydrologique et la poursuite de la tendance baissiére du niveau
des cours d'eau, des mesures d'alerte s'imposent, afin de retarder le passage & la situation d'alerte renforcée ou
de crise;

CONSIDERANT que le renforcement des mesures de restriction ou d’interdiction provisoire de certains usages

de l'eau s’imposent pour la préservation des écosystémes aquatiques et pour la protection de la ressource en
eau dans certain territoire :
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CONSIDERANT que la situation de la ressource en eau est déficitaire avec une tendance baissiére du niveau
des eaux souterraines ;

CONSIDERANT que sur laquifére fluvio-glaciaire de Meyzieu dans I'Est Lyonnais, tous les prélévements ne
peuvent plus étre simultanément satisfaits ;

CONSIDERANT que des mesures sont nécessaires pour anticiper une situation susceptible de se dégrader en
situation d'alerte renforcée, des mesures d'alerte sont déclenchées sur les alluvions pliocénes du Val de Sadne
et maintenues sur les aquiféres des couloirs fluvio-glaciaires d'Heyrieux dans I'Est Lyonnais et sur I'aquifére de
la nappe du Garon ;

CONSIDERANT que sur l'aquifére du couloir fluvio-glaciaires de Décines dans I'Est Lyonnais le maintien des
mesures de vigilance est nécessaire pour anticiper une situation susceptible de se dégrader ;

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires du Rhéne,

ARRETE

Article 1.
L'arrété n° DDT_SEN_2018_07_31_B 67 du 31 juillet 2018 est abrogé.

Article 2. Il est décidé de déclencher les situations suivantes :

Zone de gestion Situation pour les Situation pour les
(annexe 1) eaux souterraines eaux superficielles et leur nappe
d’accompagnement
(hors Rhéne et Sabne)
ZONE 1 Non concernée Alerte
ZONE 2 Alerte Alerte
ZONE 3 Non concernée Alerte
ZONE 4 Non concernée Alerte
ZONE 5 Alerte Alerte
ZONE 6 Non concernée Alerte
ZONE 7 Alerte Alerte
ZONE 8 Vigilance Alerte
ZONE 9 Alerte renforcée Alerte

La liste des communes classées par zone de gestion est disponible en annexe 1.

La carte de délimitation des zones de gestion est annexée au présent arrété (annexe 2).

Une carte plus précise est disponible sur le site des services de [I'Etat dans le Rhone
(http:/iwww.rhone.gouv.fr/Politiques-publiques/Environnement-developpement-durable-risques-naturels-et-
technologiques/Eauw/Secheresse).

Les mesures correspondant & chaque situation sent définies en annexe 3.

Pour les communes de Genas, Saint-Bonnet-de-Miire, Saint-Laurent-de-Mdre et Saint-Priest situées sur
plusieurs zones de gestion, les mesures de restriction des usages d’agrément et domestiques définies dans

Fannexe 3 sont celles de la zone de gestion dont la situation de restriction est la plus élevée {situation d'alerte
renforcée). Les mesures de restriction des usages non domestiques sont celles des zones concernées.
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Les dispositions du présent arrété ne s'appliquent pas :

> aux besoins de la défense incendie ;

» aux prélévements effectués en vue d'assurer I'approvisionnement en eau potable
> aux usages sanitaires de l'eau résultant d’obligations réglementaires ;
>

au Rhéne, a la Sadne et & leur nappe d’accompagnement ainsi qu’aux plans d’eau et graviéres qui en
dépendent.

Le maire peut prendre un arrété municipal reprenant les mesures de gestion des usages de 'eau mentionnées
dans les tableaux en annexe 3 de maniére & en permetire le contréle par la police municipale.

Article 3. Période d’application

Les dispositions du présent arrété prennent fin le 31 octobre 2018.

Article 4. Publication
Le présent arrété est :
= adressé pour affichage en mairie, au maire de chaque commune concernée,
= publié sur le site des services de I'Etat dans le Rhéne et au recueil des actes administratifs du Rhéne.

Une mention est insérée dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département du Rhéne et la
Métropole de Lyon.

Article 5. Délais et voies de recours

Le présent amété peut étre déféré au tribunal administratif de LYON dans un délai de 2 mois & compter de sa
publication.

Article 6. Exécution

Le Préfet, Secrétaire Général, Préfet délégué pour I'égalité des chances, le Directeur Départemental des
Territoires, la Directrice Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement, la Directrice
Départementale de la Protection des Populations, le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé, le
Directeur Départemental de la Sécurité Publique, le Colonel commandant le groupement de gendarmerie, le
chef du Service Départemental du Rhéne de FAgence Frangaise pour la Biodiversité, le Président de la
Fédération Départementale du Rhone et de la métropole de Lyon pour la Péche et la Protection du Milieu
Aquatique, le Chef du Service Départemental du Rhéne de I'Office National de la Chasse et de la Faune
Sauvage, les Maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer
I'exécution du présent arrété.

1 & AT 2010

Fait-a Lyon, le

Le Préfet

3/M1e
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion

iCommune Zzg?ig: INSEE | [Commune i 3‘;’;’2;’: INSEE
Affoux ZONE 3 69001 Chaussan ZONE 5 69051
Aigueperse ZONE 1 69002 Chazay-d'Azergues ZONE 1 69052
Albigny-sur-Sadne ZONE 4 69003 Chénas ZONE 1 69053
Alix ZONE 1 69004 Chéneletie ZONE 1 69054
Ambérieux ZONE 2 69005 Chessy ZONE 1 69056
Amplepuis ZONE 1 69006 Chevinay ZONE 3 69057
Ampuis ZONE 6 69007 Chiroubles ZONE 1 69058
Ancy ZONE 3 69008 Civwrieux-d'Azergues ZONE 1 69059
Anse ZONE 2 69009 Clawveisolles ZONE 1 69060
Arnas ZONE 2 69013 Cogny ZONE 1 69061
Aveize ZONE 3 69014 Coise ZONE 3 69062
Avenas ZONE 1 69015 Collonges-au-Mont-d'Or ZONE 4 69063
Azolette ZONE 1 69016 Colombier-Saugnieu ZONE 9 69299
Bagnols ZONE 1 69017 Communay ZONE 7 69272
Beaujeu ZONE 1 69018 Condrieu ZONE 6 69064
Belleville ZONE 2 69019 Corbas ZONE 7 69273
Belmont-d'Azergues ZONE 1 69020 Corcelles-en-Beaujolais ZONE 2 69065
Bessenay ZONE 3 69021 Cours ZONE 1 69066
Bibost ZONE 3 69022 Courzieu ZONE 3 69067
Blacé ZONE 1 69023 Couzon-au-Mont-d'Or ZONE 4 69068
Brignais ZONE 5 69027 Craponne ZONE 5 69069
Brindas ZONE 5 69028 Cublize ZONE 1 69070
Bron ZONE 8 69029 Curis-au-Mont-d'Or ZONE 4 69071
Brullicles ZONE 3 69030 Dardilly ZONE 4 69072
Brussieu ZONE 3 69031 Dareizé ZONE 1 69073
Bully ZONE 2 69032 Décines-Charpieu ZONE 8 69275
Cailloux-sur-Fontaines ZONE 4 69033 Denicé ZONE1 69074
Caluire-et-Cuire ZONE 4 69034 Diéme ZONE 1 69075
Cenves ZONE 1 69035 Dommartin ZONE 1 69076
Cercié ZONE 1 69036 Dracé ZONE 2 69077
Chabaniére ZONE 3 69228 Duerne ZONE 3 69078
Chambost-Alligres ZONE 1 69037 | [Echalas ZONE 6 69080
Chambost-Longessaigne ZONE 3 69038 Ecully ZONE 4 69081
Chamelet ZONE 1 69039 | |[Emeringes ZONE 1 69082
Champagne-au-Mont-d'Or ZONE 4 69040 | |Eveux ZONE 3 69083
Chaponnay ZONE 7 69270 Feyzin ZONE 7 69276
Chaponost ZONE 5 69043 Fleurie ZONE 1 69084
Charbonniéres-les-Bains ZONES 69044 Fleurieu-sur-Saéne ZONE 4 69085
Charentay ZONE 2 69045 Fleurieux-sur-I'Arbresle ZONE 3 69086
Charly ZONE 5 69046 Fontaines-Saint-Martin ZONE 4 69087
Charmnay ZONE 1 69047 Fontaines-sur-Sabne ZONE 4 69088
Chassagny ZONE 5 69048 Francheville ZONE 5 69089
Chasselay ZONE 1 69049 Frontenas ZONE 1 69090
Chassieu ZONE 8 69271 Genas (Est) ZONE 9 69277
Chatillon ZONE 1 69050 Genas (Ouest) ZONE 8 69277
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

— T I
Commune . 3‘;’;?]. :ﬁ INSEE | Commune g::;g: | INSEE
Genay ZONE 4 69278 Marchampt ZONE 1 69124
Givors ZONE 6 69091 Marcilly-d'Azergues ZONE 1 69125
Gleizé ZONE 2 69092 Marcy ZONE 1 69126
Grandris ZONE 1 69093 Marcy-I'Etoile ZONE 5 69127
Grézieu-la-varenne ZONE 5 69094 Marennes ZONE 7 69281
Grézieu-le-Marché ZONE 3 69095 Meaux-la-Montagne ZONE 1 69130
Grigny ZONE 5 69096 Messimy ZONE 5 69131
Haute-Rivoire ZONE 3 69099 Meys ZONE 3 69132
Irigny ZONE 5 69100 Meyzieu ZONE 9 69282
Jarnioux ZONE 1 69101 Millery ZONE5 69133
Jonage ZONE 9 69279 Mions ZONE 7 69283
Jons ZONE 9 69280 Moiré ZONE 1 69134
Joux ZONE 3 69102 Monsols ZONE 1 69135
Juliénas ZONE 1 69103 Montagny ZONE 5 69136
Jullié ZONE 1 69104 Montanay ZONE 4 69284
[LArbresle ZONE 3 69010 Montmelas-Saint-Sorlin ZONE 1 69137
iLa Chapelle-sur-Coise ZONE 3 69042 | |Montromant ZONE 3 69138
La Mulatiére ZONE 5 69142 Montrotiier ZONE 3 69139
La Tour-de-Salvagny ZONE 5 69250 Morancé ZONE 1 69140
Lacenas ZONE 1 69105 Mornant ZONE5 69141
Lachassagne ZONE 1 69106 Neuville-sur-Sadne ZONE 4 69143
Lamure-sur-Azergues ZONE 1 69107 Odenas ZONE 1 69145
Lancié ZONE 2 69108 Orliénas ZONE 5 69148
Lantignié ZONE 1 69109 Qullins ZONE 5 69149
Larajasse ZONE 3 69110 Ouroux ZONE 1 69150
Le Breuil ZONE 1 69026 Pierre-Bénite ZONE 5 69152
Le Perréon ZONE 1 69151 Poleymieux-au-Mont-d'Or ZONE 4 69153
Légny ZONE 1 69111 Pollionnay ZONE 5 69154
Lentilly ZONE S 69112 Pomeys ZONE 3 69155
Les Ardillats ZONE 1 69012 Pommiers ZONE 2 69156
Les Chéres ZONE 2 69055 Pontcharra-sur-Turdine ZONE 3 69157
Les Haies ZONE 6 69097 Porte-des-Pierres-Dorées ZONE 1 69159
Les Halles ZONE 3 69098 Poule-les-Echarmeaux ZONE 1 69160
Les Olmes ZONE 3 69147 Propigéres ZONE 1 69161
Les Sauvages ZONE 1 69174 Pusignan ZONE 9 69285
Létra ZONE 1 69113 Quincié-en-Beaujolais ZONE 1 69162
Limas ZONE 2 69115 Quincieux ZONE 2 69163
Limonest ZONE 4 69116 Ranchal ZONE 1 69164
Lissieu ZONE 1 69117 Régnié-Durette ZONE 1 69165
Loire-sur-Rhéne ZONE 6 69118 Rillieux-la-Pape ZONE 4 69286
Longes ZONE 6 69119 Riverie ZONE 3 69166
Longessaigne ZONE 3 69120 Rivolet ZONE 1 69167
Lozanne ZONE 1 69121 Rochetaillée-sur-Sadne ZONE 4 69168
Lucenay ZONE 2 69122 Ronno ZONE 1 69169
Lyon ZONE 4 69123 Rontalon ZONE 5 69170
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

|

Commune E%g?igr? | INSEE Commune Zgzl;?i:: INSEE
Sain-Bel ZONE 3 69171 Saint-Marcel-I'Eclairé ZONE 3 69225
Saint-Andéol-le-Chéteau ZONE 6 69179 Saint-Martin-en-Haut ZONE 3 69227
Saint-André-la-Cote ZONE 3 69180 Saint-Nizier-d'Azergues ZONE 1 69229
Saint-Appolinaire ZONE 1 69181 Saint-Pierre-de-Chandieu ZONE7 69289
Saint-Bonnet-de-Mure (Centre) ZONEB 69287 Saint-Pierre-la-Palud ZONE 3 69231
Saint-Bonnet-de-Mure (Esf) ZONE 9 69287 Saint-Priest (Esf) ZONE 8 69290
Saint-Bonnet-de-Mure (Ouest) ZONE 7 69287 Saint-Priest (Ouest) ZONE7 69290
Saint-Bonnet-des-Bruyéres ZONE 1 69182 Saint-Romain-au-Mont-d'Or ZONE 4 69233
Saint-Bonnet-le-Troncy ZONE 1 69183 Saint-Romain-de-Popey ZONE 3 69234
Saint-Christophe ZONE 1 69185 Saint-Romain-en-Gal ZONE 6 69235
Saint-Clément-de-Vers ZONE 1 69186 Saint-Romain-en-Gier ZONE 6 69236
Saint-Clément-les-Places ZONE 3 69187 Saint-Symphorien-d'Ozon ZONE 7 69291
Saint-Clément-sur-Valsonne ZONE 1 69188 Saint-Symphorien-sur-Coise ZONE 3 652238
Saint-Cyr-au-Mont-d'Or ZONE 4 69191 Saint-Vérand ZONE 1 69239
Saint-Cyr-le-Chatoux ZONE 1 69192 Saint-Vincent-de-Reins ZONE 1 69240
Saint-Cyr-sur-le-Rhéne ZONE 6 69193 Sainte-Catherine ZONE 3 69184
Saint-Didier-au-Moni-d'Or ZONE 4 69194 Sainte-Colombe ZONE 6 69189
Saint-Didier-sur-Beaujeu ZONE 1 69196 Sainte-Consorce ZONE 5 69190
Saint-Etienne-des-Oulliéres ZONE 1 69197 Sainte-Foy-I'Argentiére ZONE 3 69201
Saint-Eiienne-la-Varenne ZONE 1 69198 Sainte-Foy-lés-Lyon ZONE 5 69202
Saint-Fons ZONE 7 69199 Sainte-Paule ZONE 1 60230
Saint-Forgeux ZONE 3 69200 Salles-Arbuissonnas-en-

Saint-Genis['Argentiere ZONE3 | 69203 Beaﬁjsolais i ZONE1 | 69172
Saint-Genis-Laval ZONE 5 69204 Sarcey ZONE 3 69173
Saint-Genis-les-Olliéres ZONE 5 69205 Sathonay-Camp ZONE 4 69292
Saint-Georges-de-Reneins ZONE 2 69206 Sathonay-Village ZONE 4 69293
Saint-Germain-au-Mont-d'Or ZONE 4 69207 Savigny ZONE 3 69175
Saint-Germain-Nuelles ZONE 3 69208 Sérézin-du-Rhbne ZONE 7 69294
Saint-igny-de-vers ZONE 1 69209 Simandres ZONE 7 69295
Saint-Jacques-des-Arréts ZONE 1 69210 Solaize ZONE7 69296
Saint-Jean-d'Ardiéres ZONE 2 69211 Soucieu-en-Jarrest ZONE S 69176
Saint-Jean-de-Touslas ZONE 6 69213 Sourcieux-les-Mines ZONE 3 69177
Saint-Jean-des-Vignes ZONE 1 69212 Souzy ZONE 3 69178
Saint-Jean-la-Bussiére ZONE 1 69214 Taluyers ZONE 5 69241
Saint-Julien ZONE 1 69215 Taponas ZONE 2 69242
Saint-Julien-sur-Bibost ZONE 3 69216 Tarare ZONE 3 69243
Saint-Just-d'Away ZONE 1 69217 Tassin-la-Demi-Lune ZONE 5 69244
Saint-Lager ZONE 1 69218 Ternand ZONE 1 69245
Saint-Laurent-d'Agny ZONE 5 69219 Ternay ZONE 7 69297
Saint-Laurent-de-Chamousset ZONE 3 69220 Theizé ZONE 1 69246
Saint-Laurent-de-Mure (Centre) ZONE 8 69288 Thizyvles-Bourgs ZONE 1 69248
Saint-Laurent-de-Mure (Esf) ZONE 9 69288 Thurins ZONES 69249
Saint-Laurent-de-Mure (Ouest) ZONE 7 69288 Toussieu ZONE 7 69298
Saint-Loup ZONE 3 69223 Trades ZONE 1 69251
Saint-Mamert ZONE 1 69224 Tréves ZONE 6 69252
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Zone de

Commune gestion INSEE
vernay ZONE 1 69261
Ville-sur-Jarmioux ZONE 1 69265
Villechenégwe ZONE 3 69263
Villefranche-sur-Sadne ZONE 2 69264
Villeurbanne ZONE 8 69266
Villie-Morgon ZONE 1 69267
burles ZONE 5 69268
Yzeron ZONE S 69269

Zone de
Commune gestion | INSEE
Tupin-et-Semons ZONE 6 69253
Val-d"Qingt ZONE 1 69024
Valsonne ZONE 1 69254
‘Vaugneray ZONE 5 69255
Vaulx-en-velin ZONE 8 69256
Vaux-en-Beaujolais ZONE 1 69257
vauxrenard ZONE 1 69258
VEnissieux ZONE 7 69259
[Vernaison ZONE 5 69260
7119
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Annexe 2 :

Territoires pouvant &tre soumis a des mesures
de limitation des usages de l'eau

—— {owrs d'eau
vt Eaux souterraines - points stratégiques de référence
@ Eaux superficielles - stations de mesures hydrométriques

a $ .-"EE ‘! Légende
\vgi ;la-%;z._‘; i
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de gestion des eaux souterraines

' EN Territoires concernés par les mesures |

Situatien au 09/08/2018

] Commune

ey Légende |
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Annexe 3 : Mesures de gestion et de limitation des usages adaptées a la
situation de la ressource en eau

Les restrictions d’usage suivantes ne s’appliguent pas lorsque la ressource sollicitée provient :

-  d'ouvrages de stockage d'eau de pluie remplls avant I'arrété de limitation d'usages,
- de plans d’eau ayant une existence Iégale et respectant la réglementation en vigueur ainsi que les prescriptions qui

leur sont imposées (débit réservé notamment),

du réseau du Syndicat Mixte Hydraulique Agricole du Rhéne (SMHAR) pour lequel I'origine de 'eau est le Rhéne, la

Sadne ou leur nappe d’accompagnement.

En cas de contrdle, 'usager devra justifier de I'origine des prélévements.

Restent autorisés :

- les usages sanitaires de I’eau résultant d'obligations réglementaires,
- l'abreuvement des animaux. Toutefois, les animaux ne doivent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter le

pistinement défavorable au milieu aguatique,

~  les prélévements pour les pompes 3 chaleur avec réinjection dans la méme nappe.

Rappel : Le débit réservé 2 la riviére figurant dans I'arrété d"autorisation, ou dans les prescriptions accompagnant le
récépissé de déclaration, ou fixé par Iarticle L.214-18 du code de I'environnement doit &tre respects.

Pour les usages basés sur des prélévements dans le Rhéne, la Sadne, leur nappe d’accompagnement ainsl qu'aux plans
d'eau et graviéres qui en dépendent, se reporter aux éventuels niveaux de restriction applicable 4 ces ressources.

Dans cette annexe, on entend par eaux superficielles : les cours d’eau ou canaux alimentés par ces cours d’eau, les plans
d’eau ainsi que les nappes d’accompagnement des cours d’eau.

Tableau A : Mesures applicables aux ZONES N° 1, 3,4 et 6

USAGES
Usages sanitalres de I'eau résultant N .3
MESUEES DE d'obligations réglementsires
PORTEE e T | —— i ST R e e
GENERALE Abreuvement des animaux 88 | Lesanimaux ne doivent pas accéder aux cours d'eau sfin d'éviter le pigtinement
défavorable au milieu aquatique
Prélévements pour les pompes & NS
chaleur avec réinjection dans la méme
nappe
Prélévement dans les cours d'sau et Les pompes mobiles doivent &tre refirées du lit des cours d'sau entre Bhet 20 h
o les nappes d’accompagnement
2 |USAGES
§ | D'AGREMENT ET | A1 rocage des pelouses, espaces verts Autorisé entre 20h et 8h
§ gg‘:::js“ QUES publics et privés, jardins A sauf : les jarding potagers pour lesquels arrosage reste autorisé 24h/24
4 | non prioritgires : -
g : sont concernés les Arrosage des espaces sportifs de : Autcrisé entre 20h &1 8h
2 toute nature Un registre de prélévement devra &tre rempli hebdomadairement pour l'irrigation des
£ | prélévements
E | directs au milieu stades et des golfs
8 | (eaux S Remplissage des plscines 3 usage Sauf : Piscine nouvellement construlte : premier remplissage autorisé :
g :gﬂ:e"';:‘ :s:, o | fomiial Toutes piscines : remplissage complémentaire autorisé
g l'ufilisation du Lavage des véhicules Sauf les véhicules ayant une obligaticn réglementaire (véhicules sanitaires ou
2 ! réseau alimentaires} ou fechnique (bétonnidre...) et pour les organismes liés 3 la sécurité. Le
[3]
g | d'alimentation en lavage en station professionnelle équipée de dispositifs de recyclage d'eaux et de
& | eau potable fraitement des rejets est autoriss.
-]
" Arrcsage des fagades de batiment @ Sauf ravalement
] (habltation...}
w
Arrosage des voles privées ®
Préldvement d'eau pour las ouvrages @
de géothermie sur eau de nappe ne
réinjectant pas I'eau dans la nappe
Fonctlonnement des fontaines
publiques a clrcult ouvert
Lavage des voirles Sauf impératif sanitaire ou de sécurité et & I'exclusion des balayeuses laveuses
automatiques
11119
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USAGES '
’_ Tous prélavements sauf (1) et 2) \
USAGES NON !
DOMESTIQUES !
(imigation agricole |

u : comprise) réalisés J

F |dans les saux ]

'E superficielles, & I

I jon des S =l

g pmré,mptmem (1) Prélavements pour : ‘.

® . deslinés au réseau | Cultures maralchires et pépiniéres ; i

5 | gralimentation en .

] | eau potable Horticulture et tabac ; !
i | Cultures dant irrigation est réalisée i
| par goutte & goutte ou micro
i aspersion sous frondaison, ou toute
! technique équivalente.

g @) Prélevements pour les instaliations
i classées pour la protection de
! | penvironnement {ICPE) ainsl que leur
ii rejet aqueux dans le millsu
| Station & épuration des oaux uades ot | /
réscaux d’assainissement
‘o |USAGESNON

£ |DOMESTIQUES

E (imipation agricole

£ | compriee) réalisés

@ |dans les eaux

3 ] gouterraines

= ‘5__. e e o e
usage sans restriction
12/18

.

usage limité

Réduction de 25% des préldvements d'eau ;
- Mise en osuvre du « plan d'économie d'eau » &tabk par le préleveur

ou

- En I'sbsence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélévements de 25 % en
débit instantané par rapport 2 la capaché de prétévement de l'installation.

Lors du contrdle, le préteveur doit justifier de 1a gestion qu’l 8 mise en place et fe cas
&chéant fournir le « plan d'économie d'eau »

== [ e
|

plication de Farrété préfectoral de [CPE. En labsence de disposition spécifique
figurant dans cet arréié, les usages de 'eau qui ne sont pas directament liés au process
Industriel ou ne sont pas indispensables & V'activité de l'installation reldvent des
dispositions « Usages d'agrément et usages domestiques non prioritaires » ci-dessus.

‘Q -L;;gesﬁonnairs-s d‘insiallationé sighalent préalablement aux services de police des eau;t

Jes interventions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autorisées,
notamment les opératicns de maintenance sur des organes de traitement ou fes
opérations d'entretien des réseaux {curages...). Contrdle et autosurvelliance renforcés.

NON CONCERNE

@ usage interdit 24h/24h
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Tableau B : Mesures applicables aux ZONES N° 2,5¢et 7

USAGES
Usages sanltalres de I"eau résultant B
MES#gEs DE d'obligations réglementaires
GENERALE Abreuvement des animaux 40 | Lesanimaux ne doivent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter le piétinement
défavorable au milisu aquatique
Prélavements pour les pompes & N .Y
chaleur avec réinjection dans ia méme
nappe
Prélévement dans les cours d'eau et Les pompes mobiles doivent &tre retirdes du lit des cours d'eauentre 8het 20 h
r les nappes d’accompagnement A
o | USAGES T T T - — —— B )
'E B’SA:;REESMENT ET Arrosage des pelouses, espaces verts & Autorisé entre 20h et 8h
§ DOMESTIQUES publics et privés, jardins et potagers A
% | non prioritaires - e ks ek ol e — R e -
w | sont concemés les | Arrosage des espaces sportifs do Autorigé entre 20h et 8h
_'E' préfevements toute nature ] Un registre de prélévement devra &tre rempli hebdomadairement pour limigation des
E |directs au milieu = stades et des golfs o N
§ (eaux i Remplissage des plscines a usage 1 Sauf : Piscine nouvellement construlte : premier remplissage autorisé ;
g |superficelles, | gomyjjg) Toutes piscines : remplissage complémentaire autorisé
. | souterraines) et
ﬁ I'utilisation du Lavage des véhicules Sauf les véhicules ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou
% réseau alimentaires) ou technigue {bétonnigre...) et pour les organismes liés & la sécurité. Le
g | d'alimentation en lavage en station professicnnelle &quipée de dispositifs de recyclage d'eaux et de
& |eau potable 3 traitement des rejets est autorisé.
£ T S B ke == el == i S [
- Arrosage des fagades de batiment Sauf ravalement
] i (habltation...)
w o oo cmedl e d L o = e ——
Arrosage des voles privées @
Préiévement d'eau pour les ouvrages
de géothermie sur eau de nappe ne
réinjectant pas Peau dans la nappe
Fonctionnement des fontaines @
publiques a circuit ouvert
Lavage des voiries Sauf impératif sanitaire ou de sécurité et 4 I'exclusion des balayeuses laveuses
automatiques
USAGES NON Tous prélévements sauf (1) et (2) | '
DOMESTIQUES - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établi par le préleveur
8 | (irrigation agricole ou
T | comprise) réalisés : - En I'absence de « plan d'4conomie d'eau », réduction des prélévements de 25 % en
| dans les eaux débit instantané par rapport a la capacité de prélévement de I'installation.
E superficlelles, & i Lors du contrdle, le préleveur doit justifier de la gestion qu'il a mise en place et le cas
: l'exception des échéant fournir le « plan d'économie d'eau »
rélavements I e, S
5 sesiinés au réssay | 1) Prélévements pour : . .Y
i dalimentation en | Cultures maralchéres et pépiniéres ;
SeuiCiate Horticulture ef tabac ;
Cultures dont I'irrigation est réalisée
par goutte & goutte ou micro
aspersion sous frondaison, ou toute
technique équivalente.
(2) Prélévements pour les installations : Application de I'arr81é préfectoral de 'CPE. En I'absence de disposition spécifique
classéas pour la protection de figurant dans cet amété, les usages de l'eau qui ne sont pas directement liés au process
'anvironnement (ICPE) ainsi que leur industriel ou ne sont pas indispensables a 'activité de l'installation relévent des
rejet aqueux dans le milieu dispositions « Usages d'agrément et usages domastiques non prigritaires » ci-dessus.
Station d'épuration des eaux usées et Les gestionnaires d'installations signalent préalablement aux services de police des eaux
réseaux d'assainissement A les interventions susceptibles de générer un rejet dépassant les nonmes autorisées,
notamment les opérations de maintenance sur des organes de trailement ou les
: opérations d'entretien des réseaux (curages...). Contrile et autosurveillance renforcée.
Tous préldvamants sauf (1) et (2) ‘Q Ré
USAGES NON
DOMES?IQUES - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établi par le préleveur
{irrigation agricole ou
comprise) réalisés :
dans les eaux - En 'absence de « plan d'économie d'eau », les prélévements et l'irrigation sont
souterraines, 4 interdits du mercredi 8h au vendredi matin 2h
I'exception des
préidvements
13119

Direction départementale des territoires du Rhdone - 69-2018-08-14-001 - AP2018 08 14 B73 prenant les mesures de vigilance, d'aerte et d'al erte renforcée pour

certains usages de |'eau dans le département de I'eau et de la Métropole de Lyon

18



USAGES

destinés au réseau
d'alimentation en

eau potable

Eaux souterraines,

(1) Prélévements pour :
Cultures maraichéres et pdpinitres ;
Horticulture et tabac ;

Cultures dont l'irrigation est réalisde
par goutte & goutte ou micro
aspersion sous frondalson, ou toute
technique équivalente.

-

(2) Préldvements pour les installations
classées pour la protection de
I'environnement (ICPE) ainsi qua leur
rejet aqueux dans le mitieu

Application de I'amété préfectoral de IICPE. En Fabsence de disposition spécifique
figurant dans cet amété, les usages de I'eau qul ne sont pas directement liés au process
industriel ou ne sont pas indispensables & l'activité de linstallation relévent des
dispositions « Usages d'agrément et usages domestiques non prioritaires » ci-dessus.

J Usage permis

14/19

Usage limité ® Usage interdit 24h/24
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Tableau C : Mesures applicables a la ZONE N° 8 (hors communes Saint-Bonnet-de-Mire
et St Laurent -de- Mure, Saint-Priest et Genas)

USAGES

Usages sanltalres de I'eau résuftant .Y
MESURES DE d'obligations régiementaires
PORTEE === A o | — F— S— - —
GENERALE Abreuvement des animaux & | Les animaux ne dolvent pas accéder aux cours d'eatl afin d'éviter le pidtinement

défavorable au miliev aguatique

Prélévements pour les pompes a .S

chaleur avec réinjection dans fa méme

nappe

Prélevement dans les cours d’eau et les Les pompes mobilas doivent &tre retinées du lit des cours d’eau entre Bh et 20 h

nappes d'accompagnement A
USAGES ) | o — o e —J
B:SgésMENT ET Armrosage des pelouses, espacas verts i ‘ Auterisé entre 20h et 8h

1 : ' i

DOMESTIQUES publics et privés, Jardins A sauf : les jardins potagers pour lesquels I'arrosage reste autorisé 24h/24
non prioritaires :
Sont concamés les | Afrosage des espaces spartifs d toute Q) | s ente 20n et
prélévements nature Un registre de prélévement devra &tre rempli hebdomadairement pour lirvigation des stades
directs au milieu et des goifs
geu":: S— Remplissage des piscines & usage ® Sauf : Piscine nouvellement construite : premier remplissage autoriss ;
souteraines} et f_anllila_al e > Toutes plscines : remplissage mmplémmteteﬂautonsé I
Putilisation du Lavage des véhicules Sauf les véhicules ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou alimentaires)
réseau ou technique (bétonnidre...) et pour les organismes liés & la sécurilé. Le lavags en station
d'alimentation en professionnelie équipée de dispositifs de recyclage d'eaux et de traitement des rgjets ast
eau potable autorisé.

Arrosage des fagcades de batiment Sauf ravalement

{habitation...)

Arrasage des voies privées @

—P—;élé—v;;l;r;t d’eau pou; ‘Ies ouvrages‘ ) : B -

de géothermie sur eau de nappe ne

réinjectant pas I'sau dans la nappe d

— s I B RN ’ 5 e

Fonctionnement des fontainea ® |

publiques & clrcult cuvert ; i

Lavage des volries @ Sauf impératif sanitaire ou de sécurité et a I'exclusion des balayeuses laveuses

automatiques

Tous prélévements sauf (1) et (2) Réduction de 25% des prélévements d'eay: =~ |
USAGES NON A‘ - Mige en oeuvra du « plan d'économie d'eau » établi par le préleveur
DOMESTIQUES ou
(irigation agricole - En l'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélévements de 25 % en débit
comprise) réalisés instantané par rapport & la capacité de prélévement de l'installation,
dans les eaux Lors du contrble, le préleveur doit justifier de la gestion qu'il a mise en place et le cas
superficielies, & échéant foumir le « plan d'économie d'eau »
Fexception das e el gt et AN Yiew 3 AR
pnélévpements {1) Prélévements pour : ‘g

des_llnéa auréseau | Cultures maraichéres et pépinidres ;
d'alimentationen | yorpiculture et tabac ;
eau potable

Cultures dont Firrigation est réalisée
par goutte & goutte ou micro aspersion
sous frondaison, ou toute technique
équivalents.

{2) Prélavements pour les instaliations | ‘ﬁ Application de 'amété préfectoral de MCPE. En labsence de disposition spécifique figurant

classées pour la protection de dans cet armété, les usages de Feau qui ne sont pas directement Bés au process industriel ou
I'environnement (ICPE) ains! que leur ne sont pas indispansables & l'activité de l'installation relévent des dispositions « Usages
rejet aqueux dans e millsu d'agrément et usages domestigues non prioritaires » ci-dessus.

Les gestionnalres d'installations signalent préalablement aux services de police des eaux les
interventions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autorisées, notamment
les opérations de mainienance sur des organes de traitement ou les opératicns d'entretien
des réseaux (curages...). Contrdle et autosurveillance renforcée.

Station ﬁ%ﬁuraﬁon des eaux usées‘et )
réseaux d'assainissement

USAGES NON DOMESTIQUES (irrigation agricole comprise) )
réalisds dans les eaux souterralnes, a l'exception des =
prélévements destinés au réseau d'alimentation en eau potable

Economie volontaire

o usage sans restriction A usage limité @ usage interdit 24h/24h
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Tableau D : Mesures applicables a la ZONE
et St Laurent -de- Mure et Genas)

N° 9 (hors communes Saint-Bonnet-de-Mire

USAGES
Usages sanitaires de I'eau résuitant .S
MES:_J.IE!ES DE d obllgatlons riglementalrus
GENERALE Ahrauvement des animaux ‘_b Les animaux ne doivent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter le piétinement
défavorable au milieu aguatique
Prélévements pour les pompes & N -3
chaleur avec réinjection dans [a méme
| nappe
Prélé\mment dnns les cours d’eau ot Las pompes mobiles doivent &tre reﬁrées du Iit des cours d'eau
les nappes d'accompagnement
Arrosage des pelouses, espaces verts Sauf les jarding potagers, les jeunes plantations, les plants patimoniaux’, les semis de
publics et privés, Jardins l'année, pour lesquels l'armosage au goutte 2 goutte ou au pied 4 pied & pariir du réseau
d'alimentation en eau poiable ou de prélévernents dans les eaux souterraines reste
autorisé entre 20h et 8h, 4 jours par semaine (lundi. mercred, vendred: et samedi)
Arrosage des espaces sportifs de Sauf I'arrosage (2 partir du réseau d'aimentation en eau potable cu de préldvements
toute nature dansg les eaux souterraines) des
- stades entre 20h st 8h quatre Jours par semane (lundi, mercred:, vendredi et samed)
- greens ¢t départs entre 2Ch et 8h
o Un registre de prélévement devra &tre rempl hebdomadairement pour I'rrigation des
2 usages | stades et des greens et départs de gotis
i D'AGREMENTET | |
§ USAGES Remplissage des piscines & usage Sauf : Piscine nouvellement construite : pranver rempliesage autonsé ,
b DOMESTIQUES famlllal Touies piscines ; remplissage complémentalre autonsé
non pnontaires =1 A
§ ey Vldange des plscines dans les cours @
T préievements | d'ea -
g directs au milieu L.avage des véhicules ‘ Sauf les véhicules ayant une obligation réglementaire (véhicutes sanitaires ou
2 (““xm clell alimentaires) ou technique {bétonniére ) et pour les organismes ligs a la sécuré Le
A supe I‘ 8, lavage en station professionnells squipée de disposiits de recyclage d'eaux et de
@ souterraines) et traitement des rejets est autorisé
S [lulilisaton du | } —
‘0 réseau Arrosage des fagades do b4timent Sauf ravalement
E d'alimentation en | (habitation...)
8 eau potable E———— I
g Arrosage des voles privées ®
o Préldvament d’eau pour les ouvrages b
de géothermie sur eau de nappe ne
réinjectant pas l'aau dans la nappe
Fonctionnemeant des fontainas o =
! publigues & circult ouvert
1
Lavage des volries . Sauf impératif sanitaire ou de sécurié et & l'exclusion des balayeuses laveuses
aummathues
USAGESNON | Tous prélovements sauf (1} et (2) y ‘
- Mise en nauvra U« p an nomie deau » i par eur
DOMESTIQUES A\ | P55 e dU « pian oo établi par le prélev
{irrigation agricole ou
comprise) réalisés 3 - En l'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélévements de 25 % en
dans les eaux ' débit instantané par rapport 2 la capacité de prélévernent de l'installation.
superficielles, 3 Lors du contrdls, le préleveur doit justifier de la gestion qu'll a mise en place et le cas
P'exception des échéant fournir le « plan d'économie d'eau »
rélbvements iien e, ) —— - =l
gastinés au réseau (1) Prélavements pour : N3
dalimentationen | Cultures maraichéres et pépiniares ; I
eau potable Horticulture ot tabac ; i
i Cultures dont l'irrigation est réatlsde i
T par goutte & goutte ou micro
] aspersion aous frondalson, ou toute
E fechnique &quivalente.
=
L {2) Préldvements pour les installations Application de l'arété préfectoral de {'ICPE. En |'absence de disposition spécifique
B classées pour Ia protection de figurant dans cet amété, les usages de I'eau qui ne sont pas directement liés au process
i I'environnement (ICPE)} ainsl que leur industriel ou ne sont pas indispensables & |'activitd de linstallation relévent des
rejet aqueux dang le milieu dispositions « Usages d'agrément et usages domestiques non prioritaires » ci-dessus,
Statlon a'épﬁ‘ratlon‘-t:wl;;':;u; ;a;o.; 7el Les gestlonnaires d'lnslallahons sngnalent préalablemenl aux serviues de pollcedeseaux
réseaux d’assalnissemant A-ﬁ les interventions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autorisées,
notamment les opérations de maintenance sur des organes de traltement ou les
opérations d'entretien des réseaux (curages...). Contrble et autosurveillance renforcée.
16119
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USAGES
Tous prélévements sauf (1) et (2} Réduction d es prélévements d'eau ;
LUSAGES NON , .
g DOMESTIQUES - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établi par le préleveur
£ [ (imgation agncole ou
g compnse) réalisés
§ dans les eaux - En I'absence de « plan d'économie d'eau », les prélévements et [imgation sont
3 souterraines, & interdits du lundi 20h au vendred: matin 8h
x l'exception des i =
& | prélévements { . ] 3
B | destinés au reseau ("I‘,l Prélévements pour : Réduction des prélévements d’eau
| d'alimentation en | Cultures maraichéres et pépinidres ; - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établ par fe préleveur
; eau potable Horticulture et tabac , ou
Cultures dont lirrigation est réalisée
par goutte & goutte ou micro . - Enl'absence de « plan d'économie d'eau », les prélevements et limgation sont
aspersion sous frondalson, ou toute : Interdnts du mercred: 8h au vendredi matin 2h
technigue équlvalente.
| (2) Préldvements pour les installations Application de l'arrété préfectoral de FICPE En I'absence de dlsbosmon spécifigue '
i | classéas pour la protection de figurant dans cet arrété, les usages de I'sau qui ne sont pas directement liés au process
: : 'environnement {ICPE) ainsi qus leur Industnel ou ne sont pas indispensables 3 I'activité de nstallation relévent des
rejet aqueux dans le milieu l disposibons « Usages d'agrément et usages domestiques non prionitaires » ci-dessus
|
N S usage sans restriction usage limité @ usage interdit 24h/24h
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Tableau E : Mesures applicables aux communes de Saint-Bonnet-de-Mire et St Laurent
-de- Mure (zones 7,8,9), Saint-Priest (zones 7et 8) et Genas (zones 8 et 9)

USAGES
Usages sanitaires de 'eau résultant &
MES:_]SES DE d'obligations réglementalres
PORTEE = | —— e e e .
GgNERALE Abreuvement des animaux ‘Q Les animaux ne doivent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter le piétinement
défavorable au milieu aquatique
Prélévements pour les pompes & b
chaleur avec réinjection dans la méme
nappe —
Préldvement dans les cours d'zau et Les pompes mobiles doivent &tre retirées du It des cours d'eau
les nappes d'accompagnement
Arrosage des pelouses, espaces verts . ' Sauf les jardins potagers, les jeunes plantations, les plants patrimoniauxZ, les semis de
publics et privés, jardins rannée, pour lesquels I'amosage au goutte & goutte ou au pied a pied 2 parte du réseau
d'alimentation en eau potable ou de prélévements dans les eaux souterraines reste
autorigé enire 20h et Bh, 4 jours par semaine (lundi, mercredi, vendredi et samedt)
Arrosage des espaces eportifs de Sauf | arrosage (& partir du réseau d'alimantation en eau polable ou de prélévements
toute naturs dans les eaux souterraines) des
- stades entre 20h et 8h quatre jours par semiaine {lundi. merered. vendred) et samadi)
- greens et déparis entre 20h ot Bh
Un registre de préiévement devra étre rempl hebdomadairement pour I'rrigation des
us AGEES stades et des greens el départs de golfs
L) 1 + {
:TAI.?: A(I;.EESN I Rempligsage des piscines & usage Sauf ; Piscine nouvellement construtte : premier remplissage autorisé |
DOMESTIQUES familiat Toutes plscines : remplissage complémentaire autorisé

non prioritaires \ﬁdahge des piscines dans les coﬁm
sont concemnes les | d'eau

rélévements i T
g.ms aumiliey | Lavage des véhicules Sauf les véhicules ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou
{eaux alimentaires} ou technique (bstonnigre ) ot pour les organismes liss & la sécurté Le
suparficislles, lavage en station professionnelle &quipée de dispositifs de recyclage d'eaux et de
souterraines) et | . | raitement des rejels est autonsé
:::"sm’" du Arrosage des facades de batiment Sauf ravalement
PNy {habitation...)
d’alimentation en .
eau potable Arrosage des voies privées ®

Préldvement d'eau pour los ouvrages
de géothermle sur eau de nappe ne
réinjectant pas I'eau dans (a nappe

Eaux superficielles, souterraines et eau potable ZONES 7,8, 9

Fonctionnement des fontaines
publigues & circuit ouvert
Lavage des voiries Sauf impératif santtaire ou de sécurité et 4 l'exclusion des balayeuses laveuses
automatiques
Tous préiévements sauf (1) et (2) A Réduction ldveme 'gau ;
USAGES NON hy ; :
-} ; . .
W DOMESTIQUES Mise en cauvre du « ptan d'économie d'eau » établi par ie préleveur
(irngation agricole ou
N  compnse) éalisés
£ | dansles eaux - En 'absence de « plan d'économe d'eau », les prélévements st I'mgation sont
£ souterraines, & interdits du lundi 20h au vendredi matn 8h
I'exceplion des | | |
préiév;mantsrése {1} Prélévements pour :
destinés au au .
® | alimentatonen | Cultures maraichares et papiniéres ; - Mise en geuvre du « plan d'économie d'eau » établ par le préleveur
‘E eau potable Horticulture et tebac ; ou
Cultures dont I'irrigation est réalisée
per goutte & goutte ou micro - En l'absence de « plan d'économie d'eaul », les prélévements et lirmgaton sont
aspersion sous frondaison, ou toute interdits du mercredi 8h au vendredi matin 2h
technigue équivalente.
' (2) Prélévements pour les Instailations Application de Farété préfectoral de ITCPE En Iabsence de disposition spécfique
classées pour la protection de A figurant dang cet amété, les usages de l'eau qui ne sont pas directement Jiés au process
I'environnement (ICPE) ainsi que leur industriel ou na sont pas mdispeneables a activité de I'nstallation relévent des
rejet aqueux dans le milleu dispositions « Usages d'agrément et usages domestiques non priontaires » ci-dessus
2
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USAGES
USAGES NON I Tous prélévements sauf (1) et (2) : duction ge 25' ldvem 'eau |
DOMESTIQUES I. A | E}hl:illse en ceuvre du « plan d'économie d'eau » &tabli par le préleveur
irigation agricole i |
g",.,?:ﬂt-lseﬁga“sés ! | ! -En l'absance de « plan d'économie d'eau », réduction des prélavements de 25 % en
dans las eaux h ; débit instantand par rapport & |a capacité de prélévement de l'installation.
superficielles, : i Lors du contrdle, la préleveur doit justifier de la gestion qu'il @ mise en place et Ie cas
lexceptondes | i _% _éohéant foumir le « plan d'économie d'eau » N
prélévements P o !
~ | dostings au réseau [ L) | 1o evements pour : P
W | d'alimentation en Cultures maralchéres et pépiniéres ; . [
g I eau polable Horticulture et tabac ; |
N Cultures dont Pirigation ast réalisée |
§ par goutte a goutie ou micro i
E aspersion sous frondalson, ou toute
% technique équivalente.
= {2} Préldvements pour les Installations Application de r'arré préfectoral de '"CPE. En Pabsence de disposition spécifique
3 classées pour la protection de A figurant dans cet amété, les usages de I'sau qui ne sont pas directement liés au process
u I'environnement (ICPE) alnsi que leur industriel ou ne sont pas indispansables 2 I'activité de l'installation relévent des
rejet aqueux dans le milieu dispositions « Usages d'agrément et usages domestiques non prioritaires » cl-dessus.
: USAGES NON DOMESTIQUES
2 | (imigation agricole comprise) réalisés dans les eaunx
3 souterraines, & Fexception des prélévements destinés au N .
@ |réseau d'alimentation en eau patable Economie volontaire
=
%
X
ﬁ EE— - — - — -
USAGES NON | Tous prélavements sauf (1) et (2) ion dos ments d'eau ;
DOMESTIQUES A E) lnlse €n ceuvre du « plan d'économie d'sau » établi par le préleveur
irigation agricole
g;lngpﬁse)a'gaﬁsés I - En l'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des préldvements de 25 % en
dans les eaux : débit Inglantané par rapport & ia capacité de prélévement de Finstallation.
superficielles, & Lors du contrdle, le préleveur doit justifier de la gestion qu'll a mige en place &t le cas
= e : échéant fournir le « plan d'économie d'eau »
® | prélévements Y :
0 |destinés auréseau | 1) Prékvements pour
™~ | d'alimentation en i Cultures maraichéres et péplnléres H
R | eau potable | Horticulture at tabac ;
5 Cultures dont Firrigation est réallsée
N par goutte & goutte ou micro
8 aspersion sous frondaison, ou toute
% technique équivalente.
g {Z) Prélevements pour les | Application de Famté préfectoral de [CPE. En Fabsence de dispostion spécifique. |
2 installations classées pour la figurant dans cet amété, les usages de I'sau qul ne sont pas directement liés au process
X protection de I'environnement (ICPE) industriel ou ne scnt pas indispensables a I'activité de lNnstallation relévent des
3 ainsl que lour refet aqueux dans le dispositions « Usages d'agrément et usages domestiques non prioritaires » ci-dessus.
milleu
i
Station d’épuration des eaux usées et Les gestionnaires d'installations signalent préalablement aux services de police des eaux
réseaux d'assainlssament ‘-5 les interventions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autarisées,
notamment les opérations de maintenance sur des organes de traitement ou les
| opérations d’eniretien dee réseaux {curages...). Controle et autosurveillance renforcge.
L
|
X usage sans restriction usage limité ® usage interdit 24h/24h
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Direction départemental e des territoires du Rhone
69-2018-08-10-008

arrete portant le renouvellement du Comite departemental
d'expertise des calamites agricoles

renouvellement du comite departemental d'expertise des calamites agricoles
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DU RHONE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES DU RHONE

Service Economie Agricole et Développement Rural
Tél.: 04 78 62 53 35

ARRETE N°20180813-8

Portant renouvellement du Comité départemental d’expertise des dommages résultant des
calamités agricoles

LE PREFET de la REGION Auvergne-Rhéne-Alpes
PREFET du RHONE
Officier de la Iégion d’honneur
Officier de 'ordre national du mérite

VU le décret n° 2011-785 du 28 juin 2011 relatif a la gestion comptable et financiére du Fonds national de gestion
des risques en agriculture, ainsi qu’au Comité national de gestion des risques en agriculture et a ses comités
départementaux d’expertise ;

VU le décret n° 2012-49 du 16 janvier 2012 relatif aux conditions de reconnaissance, d'évaluation et
d’'indemnisation des calamités agricoles ;

VU le décret n°2016-19611 du 25 novembre 2016 relatif au Comité national de gestion des risques en agriculture,
aux comités départemental d’expertise et a la procédure des calamités agricoles ;

VU les articles D.361-13 a 19 du Code Rural modifiés par Décret n° 2017-1771 du 27 décembre 2017, donnant la
composition du Comité Départemental d’Expertise ;

VU le décret n° 2007-72 du 19 janvier 2007 relatif a 'assurance et aux calamités agricoles et modifiant le Code
Rural ;

VU le décret n°2007-592 du 24 avril 2007 relatif a I'indemnisation des calamités agricoles et modifiant le Code
Rural ;

VU le décret n°® 90-187 du 28 janvier 1990 relatif & la représentation des organisations syndicales d’exploitants
agricoles au sein de certains organismes ou commissions, modifié par le décret n° 2000-139 du 16 février 2000 ;

VU larrété préfectoral n° 2014296-0006 portant désignation des membres du Comité départemental d’expertise
des calamités agricoles du Rhéne ;

VU rarrété préfectoral n° 2013057-0015 du 26 février 2013 donnant la liste des organisations syndicales habilitées
a siéger au sein des organismes ou organisations du Ministére de I'agriculture et de la forét ;

VU larrété préfectoral n° PREF DECPI DELEG 2017 10 12 19 portant délégation de signature a Monsieur
PRILLARD directeur départemental des territoires du Rhéne ;

SUR proposition du Directeur départemental des territoires du Rhéne ;

ARRETE

ARTICLE 1°¢-
L’arrété préfectoral n° 2014296-0006 du 23 octobre 2014 est abrogé.
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ARTICLE 2

Les membres du Comité départemental d’expertise du Rhone, ainsi que leurs suppléants, sont nommés pour une
durée de trois ans. En cas de partage, la voix du président est prépondérante.

ARTICLE 3

Le Comité départemental d’expertise des calamités agricoles du Rhéne, placé sous la présidence du préfet ou de
son représentant, est composé comme suit :

1- M. Le directeur départemental des finances publiques ou son représentant,

2 - M. Le directeur départemental des territoires du Rhéne ou son représentant,

3 - M. Le président de la chambre d’agriculture du Rhéne ou son représentant,

4 - Un représentant de chacune des organisations syndicales d’exploitants agricoles a vocation

générale habilitées par I'arrété préfectoral n° 2013057-0015 du 26 février 2013 :
[IReprésentant de la Fédération Départementale des Syndicats d’Exploitants Agricoles

(F.D.S.E.A))
Titulaire Suppléant
M. Vincent PESTRE M. Yves CHARNAY

[IReprésentant la Confédération Paysanne du Rhéne

Titulaire Suppléant
M. Marc BESSEAS M. Jérédme GUINAND

[IReprésentant les Jeunes Agriculteurs du Rhéne

Titulaire Suppléant
M. BOUCHUT Denis M. BESSON Yohann
[IReprésentant la Coordination Rurale du Rhéne
Titulaire Suppléant
M. Serge GENEVAY Mme BOYER Frangoise

5 - Représentant la Fédération Francaise des Sociétés d’Assurances

Titulaire Suppléant
M. Jean-Philippe MAROTTE néant

6 - Représentant les Caisses de Réassurances Mutuelles Agricoles

Titulaire Suppléant
M. Olivier DECULTIEUX Mme MICHALLET Elise

7 - Représentant des établissements bancaires présents dans le département, nommés sur
proposition conjointe des établissements consultés :

Titulaire Suppléant
Mme BERGER Caroline néant

(Crédit Agricole Centre-Est)

ARTICLE 4
Le Comité départemental d’expertise se réunit sur convocation du préfet.

ARTICLE 5
Le secrétariat du Comité est assuré par la Direction départementale des territoires du Rhone.
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ARTICLE 6

M . le Secrétaire générale de la préfecture du Rhéne et M. le Directeur départemental des territoires du Rhéne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a chaque intéressé et publié
au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

LYON, le 10 ao(t 2018

Pour le Préfet,
Le directeur départemental

signé

Joél PRILLARD
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Arrété portant renouvellement du Comité departemental
d'expertise des dommages résultant des calamités agricoles

renouvellement membres du comité départemental d'expertises calamités agricoles
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DU RHONE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES DU RHONE

Service Economie Agricole et Développement Rural
Tél.: 04 78 62 53 35

ARRETE N°20180813-8

Portant renouvellement du Comité départemental d’expertise des dommages résultant des
calamités agricoles

LE PREFET de la REGION Auvergne-Rhéne-Alpes
PREFET du RHONE
Officier de la Iégion d’honneur
Officier de I'ordre national du mérite

VU le décret n° 2011-785 du 28 juin 2011 relatif a la gestion comptable et financiére du Fonds national de gestion
des risques en agriculture, ainsi qu’au Comité national de gestion des risques en agriculture et a ses comités
départementaux d’expertise ;

VU le décret n° 2012-49 du 16 janvier 2012 relatif aux conditions de reconnaissance, d'évaluation et
d’'indemnisation des calamités agricoles ;

VU le décret n°2016-19611 du 25 novembre 2016 relatif au Comité national de gestion des risques en agriculture,
aux comités départemental d’expertise et a la procédure des calamités agricoles ;

VU les articles D.361-13 a 19 du Code Rural modifiés par Décret n° 2017-1771 du 27 décembre 2017, donnant la
composition du Comité Départemental d’Expertise ;

VU le décret n° 2007-72 du 19 janvier 2007 relatif a 'assurance et aux calamités agricoles et modifiant le Code
Rural ;

VU le décret n°2007-592 du 24 avril 2007 relatif a I'indemnisation des calamités agricoles et modifiant le Code
Rural ;

VU le décret n°® 90-187 du 28 janvier 1990 relatif & la représentation des organisations syndicales d’exploitants
agricoles au sein de certains organismes ou commissions, modifié par le décret n° 2000-139 du 16 février 2000 ;

VU larrété préfectoral n° 2014296-0006 portant désignation des membres du Comité départemental d’expertise
des calamités agricoles du Rhéne ;

VU rarrété préfectoral n° 2013057-0015 du 26 février 2013 donnant la liste des organisations syndicales habilitées
a siéger au sein des organismes ou organisations du Ministére de I'agriculture et de la forét ;

VU larrété préfectoral n° PREF DECPI DELEG 2017 10 12 19 portant délégation de signature a Monsieur
PRILLARD directeur départemental des territoires du Rhéne ;

SUR proposition du Directeur départemental des territoires du Rhéne ;

ARRETE

ARTICLE 1°¢-
L'arrété préfectoral n° 2014296-0006 du 23 octobre 2014 est abrogé.

Direction départemental e des territoires du Rhone - 69-2018-08-10-005 - Arrété portant renouvellement du Comité départemental d'expertise des dommages
résultant des calamités agricoles



ARTICLE 2

Les membres du Comité départemental d’expertise du Rhone, ainsi que leurs suppléants, sont nommés pour une
durée de trois ans. En cas de partage, la voix du président est prépondérante.

ARTICLE 3

Le Comité départemental d’expertise des calamités agricoles du Rhéne, placé sous la présidence du préfet ou de
son représentant, est composé comme suit :

1- M. Le directeur départemental des finances publiques ou son représentant,
2 - M. Le directeur départemental des territoires du Rhéne ou son représentant,
3 - M. Le président de la chambre d’agriculture du Rhéne ou son représentant,

4 - Un représentant de chacune des organisations syndicales d’exploitants agricoles a vocation
générale habilitées par I'arrété préfectoral n° 2013057-0015 du 26 février 2013 :

«3Représentant de la Fédération Départementale des Syndicats d’Exploitants Agricoles

(E.D.S.E.A.)
Titulaire Suppléant
M. Vincent PESTRE M. Yves CHARNAY

«sReprésentant la Confédération Paysanne du Rhéne

Titulaire Suppléant
M. Marc BESSEAS M. Jérédme GUINAND

«sReprésentant les Jeunes Agriculteurs du Rhéne

Titulaire Suppléant
M. BOUCHUT Denis M. BESSON Yohann
«3Représentant la Coordination Rurale du Rhéne
Titulaire Suppléant
M. Serge GENEVAY Mme BOYER Frangoise

5 - Représentant la Fédération Francaise des Sociétés d’Assurances

Titulaire Suppléant
M. Jean-Philippe MAROTTE néant

6 - Représentant les Caisses de Réassurances Mutuelles Agricoles

Titulaire Suppléant
M. Olivier DECULTIEUX Mme MICHALLET Elise

7 - Représentant des établissements bancaires présents dans le département, nommés sur
proposition conjointe des établissements consultés :

Titulaire Suppléant
Mme BERGER Caroline néant

(Crédit Agricole Centre-Est)

ARTICLE 4
Le Comité départemental d’expertise se réunit sur convocation du préfet.

ARTICLE 5
Le secrétariat du Comité est assuré par la Direction départementale des territoires du Rhone.
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ARTICLE 6

M . le Secrétaire générale de la préfecture du Rhéne et M. le Directeur départemental des territoires du Rhéne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a chaque intéressé et publié
au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

LYON, le 10 ao(t 2018

Pour le Préfet,
Le directeur départemental

signé

Joél PRILLARD
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69-2018-08-10-006

Arrété portant renouvellement du Comité departemental
d'expertise des dommages résultant des calamités agricoles

Renouvellement des membres du comité départemental d'expertise des calamités agricoles
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DU RHONE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES DU RHONE

Service Economie Agricole et Développement Rural
Tél.: 04 78 62 53 35

ARRETE N°20180813-8

Portant renouvellement du Comité départemental d’expertise des dommages résultant des
calamités agricoles

LE PREFET de la REGION Auvergne-Rhéne-Alpes
PREFET du RHONE
Officier de la Iégion d’honneur
Officier de I'ordre national du mérite

VU le décret n° 2011-785 du 28 juin 2011 relatif a la gestion comptable et financiére du Fonds national de gestion
des risques en agriculture, ainsi qu’au Comité national de gestion des risques en agriculture et a ses comités
départementaux d’expertise ;

VU le décret n° 2012-49 du 16 janvier 2012 relatif aux conditions de reconnaissance, d'évaluation et
d’'indemnisation des calamités agricoles ;

VU le décret n°2016-19611 du 25 novembre 2016 relatif au Comité national de gestion des risques en agriculture,
aux comités départemental d’expertise et a la procédure des calamités agricoles ;

VU les articles D.361-13 a 19 du Code Rural modifiés par Décret n° 2017-1771 du 27 décembre 2017, donnant la
composition du Comité Départemental d’Expertise ;

VU le décret n° 2007-72 du 19 janvier 2007 relatif a 'assurance et aux calamités agricoles et modifiant le Code
Rural ;

VU le décret n°2007-592 du 24 avril 2007 relatif a I'indemnisation des calamités agricoles et modifiant le Code
Rural ;

VU le décret n°® 90-187 du 28 janvier 1990 relatif & la représentation des organisations syndicales d’exploitants
agricoles au sein de certains organismes ou commissions, modifié par le décret n° 2000-139 du 16 février 2000 ;

VU larrété préfectoral n° 2014296-0006 portant désignation des membres du Comité départemental d’expertise
des calamités agricoles du Rhéne ;

VU rarrété préfectoral n° 2013057-0015 du 26 février 2013 donnant la liste des organisations syndicales habilitées
a siéger au sein des organismes ou organisations du Ministére de I'agriculture et de la forét ;

VU larrété préfectoral n° PREF DECPI DELEG 2017 10 12 19 portant délégation de signature a Monsieur
PRILLARD directeur départemental des territoires du Rhéne ;

SUR proposition du Directeur départemental des territoires du Rhéne ;

ARRETE

ARTICLE 1°¢-
L'arrété préfectoral n° 2014296-0006 du 23 octobre 2014 est abrogé.
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ARTICLE 2

Les membres du Comité départemental d’expertise du Rhone, ainsi que leurs suppléants, sont nommés pour une
durée de trois ans. En cas de partage, la voix du président est prépondérante.

ARTICLE 3

Le Comité départemental d’expertise des calamités agricoles du Rhéne, placé sous la présidence du préfet ou de
son représentant, est composé comme suit :

1- M. Le directeur départemental des finances publiques ou son représentant,
2 - M. Le directeur départemental des territoires du Rhéne ou son représentant,
3 - M. Le président de la chambre d’agriculture du Rhéne ou son représentant,

4 - Un représentant de chacune des organisations syndicales d’exploitants agricoles a vocation
générale habilitées par I'arrété préfectoral n° 2013057-0015 du 26 février 2013 :

«3Représentant de la Fédération Départementale des Syndicats d’Exploitants Agricoles

(E.D.S.E.A.)
Titulaire Suppléant
M. Vincent PESTRE M. Yves CHARNAY

«sReprésentant la Confédération Paysanne du Rhéne

Titulaire Suppléant
M. Marc BESSEAS M. Jérédme GUINAND

«sReprésentant les Jeunes Agriculteurs du Rhéne

Titulaire Suppléant
M. BOUCHUT Denis M. BESSON Yohann
«3Représentant la Coordination Rurale du Rhéne
Titulaire Suppléant
M. Serge GENEVAY Mme BOYER Frangoise

5 - Représentant la Fédération Francaise des Sociétés d’Assurances

Titulaire Suppléant
M. Jean-Philippe MAROTTE néant

6 - Représentant les Caisses de Réassurances Mutuelles Agricoles

Titulaire Suppléant
M. Olivier DECULTIEUX Mme MICHALLET Elise

7 - Représentant des établissements bancaires présents dans le département, nommés sur
proposition conjointe des établissements consultés :

Titulaire Suppléant
Mme BERGER Caroline néant

(Crédit Agricole Centre-Est)

ARTICLE 4
Le Comité départemental d’expertise se réunit sur convocation du préfet.

ARTICLE 5
Le secrétariat du Comité est assuré par la Direction départementale des territoires du Rhone.
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ARTICLE 6

M . le Secrétaire générale de la préfecture du Rhéne et M. le Directeur départemental des territoires du Rhéne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a chaque intéressé et publié
au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

LYON, le 10 ao(t 2018

Pour le Préfet,
Le directeur départemental

signé

Joél PRILLARD
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DU RHONE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES DU RHONE

Service Economie Agricole et Développement Rural
Tél.: 04 78 62 53 35

ARRETE N°20180813-8

Portant renouvellement du Comité départemental d’ex  pertise des dommages résultant des
calamités agricoles

LE PREFET de la REGION Auvergne-Rhéne-Alpes
PREFET du RHONE
Officier de la légion d’honneur
Officier de 'ordre national du mérite

VU le décret n° 2011-785 du 28 juin 2011 relatif a la gestion comptable et financiére du Fonds national de gestion
des risques en agriculture, ainsi qu’au Comité national de gestion des risques en agriculture et a ses comités
départementaux d’expertise ;

VU le décret n° 2012-49 du 16 janvier 2012 relatif aux conditions de reconnaissance, d'évaluation et
d’'indemnisation des calamités agricoles ;

VU le décret n°2016-19611 du 25 novembre 2016 relatif au Comité national de gestion des risques en agriculture,
aux comités départemental d’expertise et a la procédure des calamités agricoles ;

VU les articles D.361-13 a 19 du Code Rural modifiés par Décret n° 2017-1771 du 27 décembre 2017, donnant la
composition du Comité Départemental d’Expertise ;

VU le décret n° 2007-72 du 19 janvier 2007 relatif a 'assurance et aux calamités agricoles et modifiant le Code
Rural ;

VU le décret n°2007-592 du 24 avril 2007 relatif & 'indemnisation des calamités agricoles et modifiant le Code
Rural ;

VU le décret n° 90-187 du 28 janvier 1990 relatif & la représentation des organisations syndicales d’exploitants
agricoles au sein de certains organismes ou commissions, modifié par le décret n° 2000-139 du 16 février 2000 ;

VU l'arrété préfectoral n° 2014296-0006 portant désignation des membres du Comité départemental d’expertise
des calamités agricoles du Rhéne ;

VU l'arrété préfectoral n° 2013057-0015 du 26 février 2013 donnant la liste des organisations syndicales habilitées
a siéger au sein des organismes ou organisations du Ministére de I'agriculture et de la forét ;

VU l'arrété préfectoral n° PREF DECPI DELEG 2017 10 12 19 portant délégation de signature a Monsieur
PRILLARD directeur départemental des territoires du Rhone ;

SUR proposition du Directeur départemental des territoires du Rhone ;

ARRETE

ARTICLE 1°-
L'arrété préfectoral n° 2014296-0006 du 23 octobre 2014 est abrogé.
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ARTICLE 2-

Les membres du Comité départemental d’expertise du Rhéne, ainsi que leurs suppléants, sont nommés pour une
durée de trois ans. En cas de partage, la voix du président est prépondérante.

ARTICLE 3

Le Comité départemental d'expertise des calamités agricoles du Rhéne, placé sous la présidence du préfet ou de
son représentant, est composé comme suit :

1- M. Le directeur départemental des finances publi  ques ou son représentant,

2 - M. Le directeur départemental des territoires du Rhéne ou son représentant,

3- M. Le président de la chambre d’agriculture du R héne ou son représentant,

4 - Un représentant de chacune des organisations syndicale s d’exploitants agricoles a vocation
générale habilitées par I'arrété préfectoral n®° 201 3057-0015 du 26 février 2013 :

Représentant de la Fédération Départementale des Sy  ndicats d’Exploitants Agricoles (F.D.S.E.A.)

Titulaire Suppléant
M. Vincent PESTRE M. Yves CHARNAY

Représentant la Confédération Paysanne du Rhéne

Titulaire Suppléant
M. Marc BESSEAS M. Jéréme GUINAND

Représentant les Jeunes Agriculteurs du Rhéne

Titulaire Suppléant
M. BOUCHUT Denis M. BESSON Yohann

Représentant la Coordination Rurale du Rhéne

Titulaire Suppléant
M. Serge GENEVAY Mme BOYER Francgoise

5 - Représentant la Fédération Francaise des Société s d’Assurances

Titulaire Suppléant
M. Jean-Philippe MAROTTE néant

6 - Représentant les Caisses de Réassurances Mutuell _es Agricoles

Titulaire Suppléant
M. Olivier DECULTIEUX Mme MICHALLET Elise

7 - Représentant des établissements bancaires présen ts dans le département, nommés sur
proposition conjointe des établissements consultés

Titulaire Suppléant
Mme BERGER Caroline néant

(Crédit Agricole Centre-Est)

ARTICLE 4
Le Comité départemental d’expertise se réunit sur convocation du préfet.

ARTICLE 5
Le secrétariat du Comité est assuré par la Direction départementale des territoires du Rhdne.
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ARTICLE 6
M . le Secrétaire générale de la préfecture du Rhdéne et M. le Directeur départemental des territoires du Rhéne sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a chaque intéressé et publié
au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

LYON, le 10 aodt 2018

Pour le Préfet,
Le directeur départemental

signé

Joél PRILLARD
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DU RHONE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES DU RHONE

Service Economie Agricole et Développement Rural
Tél.: 04 78 62 53 35

ARRETE N°20180813-8

Portant renouvellement du Comité départemental d’expertise des dommages résultant des
calamités agricoles

LE PREFET de la REGION Auvergne-Rhéne-Alpes
PREFET du RHONE
Officier de la Iégion d’honneur
Officier de 'ordre national du mérite

VU le décret n° 2011-785 du 28 juin 2011 relatif a la gestion comptable et financiére du Fonds national de gestion
des risques en agriculture, ainsi qu’au Comité national de gestion des risques en agriculture et a ses comités
départementaux d’expertise ;

VU le décret n° 2012-49 du 16 janvier 2012 relatif aux conditions de reconnaissance, d'évaluation et
d’'indemnisation des calamités agricoles ;

VU le décret n°2016-19611 du 25 novembre 2016 relatif au Comité national de gestion des risques en agriculture,
aux comités départemental d’expertise et a la procédure des calamités agricoles ;

VU les articles D.361-13 a 19 du Code Rural modifiés par Décret n° 2017-1771 du 27 décembre 2017, donnant la
composition du Comité Départemental d’Expertise ;

VU le décret n° 2007-72 du 19 janvier 2007 relatif a 'assurance et aux calamités agricoles et modifiant le Code
Rural ;

VU le décret n°2007-592 du 24 avril 2007 relatif a I'indemnisation des calamités agricoles et modifiant le Code
Rural ;

VU le décret n°® 90-187 du 28 janvier 1990 relatif & la représentation des organisations syndicales d’exploitants
agricoles au sein de certains organismes ou commissions, modifié par le décret n° 2000-139 du 16 février 2000 ;

VU larrété préfectoral n° 2014296-0006 portant désignation des membres du Comité départemental d’expertise
des calamités agricoles du Rhéne ;

VU rarrété préfectoral n° 2013057-0015 du 26 février 2013 donnant la liste des organisations syndicales habilitées
a siéger au sein des organismes ou organisations du Ministére de I'agriculture et de la forét ;

VU larrété préfectoral n° PREF DECPI DELEG 2017 10 12 19 portant délégation de signature a Monsieur
PRILLARD directeur départemental des territoires du Rhéne ;

SUR proposition du Directeur départemental des territoires du Rhéne ;

ARRETE

ARTICLE 1°¢-
L’arrété préfectoral n° 2014296-0006 du 23 octobre 2014 est abrogé.
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ARTICLE 2

Les membres du Comité départemental d’expertise du Rhone, ainsi que leurs suppléants, sont nommés pour une
durée de trois ans. En cas de partage, la voix du président est prépondérante.

ARTICLE 3

Le Comité départemental d’expertise des calamités agricoles du Rhéne, placé sous la présidence du préfet ou de
son représentant, est composé comme suit :

1- M. Le directeur départemental des finances publiques ou son représentant,

2 - M. Le directeur départemental des territoires du Rhéne ou son représentant,

3 - M. Le président de la chambre d’agriculture du Rhéne ou son représentant,

4 - Un représentant de chacune des organisations syndicales d’exploitants agricoles a vocation

générale habilitées par I'arrété préfectoral n° 2013057-0015 du 26 février 2013 :
[IReprésentant de la Fédération Départementale des Syndicats d’Exploitants Agricoles

(F.D.S.E.A))
Titulaire Suppléant
M. Vincent PESTRE M. Yves CHARNAY

[IReprésentant la Confédération Paysanne du Rhéne

Titulaire Suppléant
M. Marc BESSEAS M. Jérédme GUINAND

[IReprésentant les Jeunes Agriculteurs du Rhéne

Titulaire Suppléant
M. BOUCHUT Denis M. BESSON Yohann
[IReprésentant la Coordination Rurale du Rhéne
Titulaire Suppléant
M. Serge GENEVAY Mme BOYER Frangoise

5 - Représentant la Fédération Francaise des Sociétés d’Assurances

Titulaire Suppléant
M. Jean-Philippe MAROTTE néant

6 - Représentant les Caisses de Réassurances Mutuelles Agricoles

Titulaire Suppléant
M. Olivier DECULTIEUX Mme MICHALLET Elise

7 - Représentant des établissements bancaires présents dans le département, nommés sur
proposition conjointe des établissements consultés :

Titulaire Suppléant
Mme BERGER Caroline néant

(Crédit Agricole Centre-Est)

ARTICLE 4
Le Comité départemental d’expertise se réunit sur convocation du préfet.

ARTICLE 5
Le secrétariat du Comité est assuré par la Direction départementale des territoires du Rhone.
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ARTICLE 6

M . le Secrétaire générale de la préfecture du Rhéne et M. le Directeur départemental des territoires du Rhéne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a chaque intéressé et publié
au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

LYON, le 10 ao(t 2018

Pour le Préfet,
Le directeur départemental

signé

Joél PRILLARD
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